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PROTOKOLL
ghall-Ftehim ta’ Madrid dwar ir-registrazzjoni internazzjonali ta’ marki, adottat fMadrid fis-27 ta’
Gunju 1989.

Artikolu 1
Shubija fl-Unjoni ta’ Madrid

L-Istati shab fdan il-Protokoll (minn hawn ‘il quddiem imsejha
Stati kontraenti), ukoll fejn mhumiex shab fil-Ftehim ta” Madrid
dwar ir-registrazzjoni internazzjonali ta’ marki kif irrivedut fi
Stokkolma fl-1967 u kif emendat fl-1979 (minn hawn ‘il quddiem
imsejjah il-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma)), u l-organizzazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 14(1)(b) li huma shab fdan il-Protokoll
(minn hawn il quddiem imsejha l-organizzazzjonijiet kontraenti)
se jkunu membri ta’ l-istess Unjoni li huma membri taghha
I-pajjizi shab fil-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolmay). Kull referenza ghal
“partijiet kontraenti” fdan il-Protokoll ghandha tinftichem bhala
referenza  kemm  ghal  Stati  kontraenti  kif  ukoll
ghall-organizzazzjonijiet kontraenti.

Artikolu 2

Ksib ta’ protezzjoni bir-registrazzjoni internazzjonali

1. Meta ssir applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ marka ghand
l-uffic¢ju ta’ parti kontraenti, jew meta marka tkun irregistrata
fl-uffic¢ju tar-registrazzjoni ta’ parti kontraenti, il-persuna li
fisimha tkun saret l-applikazjoni (minn hawn ‘il quddiem imsejha
l-applikazzjoni bazika) jew ir-registrazzjoni (minn hawn ‘il qud-
diem imsejha r-registrazzjoni bazika) tista’, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll, tikseb protezzjoni ghall-
marka taghha fit-territiorju tal-partjiet kontraenti, bill tirregistra
dik il-marka fir-registru ta’ l-Ufficcju Internazzjonali ta’
|-Organizzazzjoni Dinjija tal-Propjeta (minn hawn ‘il quddiem
imsejha “r-registrazzjoni internazzjonali”, “ir-Registru Internazzjo-
nali”, “|-Uffic¢ju Internazzjonali” u 1-“Organizzazzjoni” rispettiva-
ment), sakemm:

(i) meta l-applikazzjoni bazika tkun saret ghand l-uffic¢ju ta’ Stat
kontraenti jew meta registrazzjoni bazika tkun saret minn tali
uffic¢ju, il-persuna li l-applikazzjoni jew ir-registrazzjoni
jkunu saru fisimha tkun ¢ittadin ta’ dak I-Istat kontraenti, jew
toqghod, jew ghandha stabbiliment kummer¢jali jew
industrijali veru u effettiv fl-Istat kontraenti msemmi;
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meta l-applikazzjoni bazika tkun saret ghand l-uffic¢ju ta’
organizzazzjoni kontraenti jew meta r-registrazzjoni bazika
tkun saret minn tali ufficju, il-persuna li l-applikazzjoni jew
ir-registrazzjoni jkunu saru fisimha tkun cittadin ta’ Stat
membru fl-organizzazzjoni kontraenti, jew toqghod, jew
ghandha stabbiliment kummergjali jew industrijali veru u
effettiv fit-territorju ta’ l-organizzazzjoni kontraenti msem-
mija.

2. L-applikazzjoni ghar-registrazzjoni internazzjonali (minn
hawn il quddiem imsejha l-applikazzjoni internazzjonali) ser issir
ghand |-Uffic¢ju Internazzjonali permezz ta’ l-uffi¢ju li laqa’
l-applikazzjoni bazika jew li minnu saret ir-registrazzjoni bazika
(minn hawn ‘il quddiem imsejjah l-offic¢ju ta’ l-origni).

3. Kull referenza ghal “uffic¢ju” jew “uffic¢ju ta’ parti kontraenti”
fdan il-Protokoll ghandha tinftichem bhala referenza ghall-
ufficcju li jiehu hsieb, fisem il-parti kontraenti, tar-registrazzjoni
tal-marki, u kull referenza ghal “marki” fdan il-Protokoll ghandha
tinftichem bhala referenza ghall-marki tal-fabbrika u marki ta’
Servizz.

4. Ghall-iskopijiet ta’ dan il-Protokoll, “territorju ta’ parti
kontraenti” tfisser, meta l-parti kontraenti hi Stat, it-territorju ta’
dak l-Istat u, fejn il-parti kontraenti hi organizzazzjoni ta’ bejn
il-gvernijiet, it-territorju ta’ fejn jghodd t-trattat li jifforma dik
l-organizzazzjoni ta’ bejn il-gvernijiet.

Artikolu 3

Applikazzjoni Internazzjonali

1. Kull applikazzjoni internazzjonali taht dan il-Protokoll
ghandha titressaq fuq il-formola preskritta mir-regolamenti.
L-Uftic¢ju ta’ 1-Origini jiccertifika li l-partikolarijiet li jidhru fuq
l-applikazzjoni internazzjonali jagblu mal-partikolarijiet li jidhru,
fiz-zmien tac-Certifikazzjoni, fl-applikazzjoni bazika jew
registrazzjoni bazika, skond il-kaz. Barra min hekk, l-Uffic¢ju
msemmi jindika:

(i) fkaz ta’ applikazzjoni bazika, id-data u n-numru ta’ dik
l-applikazzjoni;

(i) fkaz ta’ registrazzjoni bazika, id-data u n-numru ta’ dik
ir-registrazzjoni kif ukoll id-data u n-numru ta’ l-applikazzjoni
li minnha harget ir-registrazzjoni bazika. L-Uffic¢ju ta’l-
Origini irid jindika ukoll id-data ta’ l-applikazzjoni
internazzjonali.

2. L-applikant irid jindika l-merkanzija u s-servizzi li ghalihom
ged tintalab il-protezzjoni tal-marka kif ukoll, jekk possibbli,
il-klassi jew klassijiet korrispondenti skond il-klassifikazzjoni
stabbilita mill-Ftehim ta’ Nizza dwar il-klassifikazzjoni
internazzjonali ta’ merkanzija u servizzi ghal skopijiet ta’
registrazzjoni ta’ marki. Jekk l-applikant ma jaghtix dawn
l-indikazzjonijiet, 1-Uffic¢ju  Internazzjonali  jikklassifika
l-merkanzija u s-servizzi fil-klassijiet xierqa tal-klassifikazzjoni
msemmija. L-indikazzjoni tal-klassijiet moghtija mill-applikant
tkun suggetta ghal kontrolli mill-Uffic¢ju Internazzjonali, li jezer-
¢ita l-kontroll imsemmi flimkien ma’ l-uffi¢¢ju ta’ 1-Origini. Fil-kaz
ta’ nuqqas ta’ gbil bejn I-Uffic¢ju msemmi u [-Uffi¢¢ju Internaz-
zjonali, tghodd l-opinjoni ta’ l-imsemmi l-ahhar.

3. Jekk l-applikant jitlob li I-kulur jingharaf bhala karatteristika
tal-marka tieghu, irid:

(i) jiddikjara I-fatt, u jzid nota mal-applikazjoni li tispecifika
|-kulur jew it-tahlita ta’ kuluri li qed tissemma;

(ii) jehmez numru ta’ kopji bil-kulur tal-marka msemmija mal-
applikazzjoni internazzjonali, dawn il-kopji jkunu mehmuzin
man-notifiki mahruga mill-Uffi¢ju Internazzjonali, I-ghadd
taghhom ikun skond ir-regolamenti.
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4. L-Uffic¢ju Internazzjonali jirregistra mill-ewwel il-marki mil-
qugha skond I-Artikolu 2. Ir-registrazzjoni internazzjonali jkollha
d-data ta’ meta l-Uffic¢ju ta’ 1-Origini laga’ l-applikazzjoni
internazzjonali, sakemm l-applikazzjoni internazzjonali
intlaqghet mill-Uffic¢ju Internazzjonali sa xahrejn minn dik
id-data. Jekk l-applikazzjoni internazzjonali ma tkunx intlaqghet
sa dak iz-zmien, ir-registrazzjoni internazzjonali ikollha d-data ta’
meta tkun intlaqghet mill-Uffic¢ju Internazzjonali. L-Uffic¢ju
Internazzjonali se jinnotifika r-registrazzjoni internazzjonali lill-
ufficji ikkoncernati bla dewmien. Marki irregistrati fir-Registru
Internazzjonali ikunu ippubblikati fgazzetta perjodika mahruga
mill-Uffic¢ju Internazzjonali, skond il-partikolari li jkunhemm
fl-applikazzjoni internazzjonali.

5. Minhabba r-reklamar li se jinghata lill-marki fir-registru
internazzjonali, kull uffic¢ju se jircievi ghadd ta’ kopji tal-gazzetta
bla hlas mill-Uffic¢ju Internazzjonali u ghadd ta’ kopji bi prezz
imnaqqas, taht il-kundizzjonijiet fissi mill-assemblea imsemmija
fl-Artikolu 10 (minn hawn ‘il quddiem imsejha l-assemblea). Tali
reklamar se jitgies bizzejjed ghall-iskopijiet tal-partjiet kontraenti
kollha, u l-ebda reklamar iehor ma hu mehtieg minn sid
ir-registrazzjoni internazzjonali.

Artikolu 3bis

Effett Territorjali

II-Protezzjoni li tirrizulta mir-registrazzjoni internazzjonali tkun
estiza ghal kull parti kontraenti biss fuq talba tal-persuna li tefghet
l-applikazzjoni internazzjonali jew li hi sid ir-registrazzjoni
internazzjonali. Madankollu, ma tistax issir talba ta’ dan it-tip ghal
parti kontraenti li l-uffic¢ju taghha hu l-uffic¢ju ta’ l-origini.

Artikolu 3ter

Talba ghal “estensjoni territorjali”

1. Kull talba ghall-estensjoni tal-protezzjoni li tohrog mir-
registrazzjoni internazzjonali lil kull parti kontraenti tissemma
b’'mod spegjali fl-applikazjoni internazzjonali.

2. Talba ghal estensjoni territorjali tista’ ssir ukoll wara
r-registrazzjoni internazzjonali. Kull talba ta’ dan it-tip ghandha
ssir fuq il-formola preskritta mir-regolamenti. Tkun irregistrata
minnufih mill-Ufficéju Internazzjonali, li jinnotifika tali
registrazzjoni bla dewmien lill-uffic¢ju jew uffic¢ji ikkoncernati.
Tali registrazzjoni tkun ippubblikata fil-gazzetta perjodika tal-
Uffic¢ju Internazzjonali. Tali estensjoni territorjali issir effettiva
mid-data ta’ meta kienet irregistrata fir-Registru Internazzjonali;
ma tibqax tghodd kif taghlaq ir-registrazzjoni internazzjonali
taghha.

Artikolu 4

Effetti tar-registrazzjoni internazzjonali

1. (a) Mid-data tar-registrazzjoni jew rekord li jkunu saru skond
id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 3 u 3 ter, il-protezzjoni
tal-marka fkull wahda mill-partjiet kontraenti tkun dags li
kieku I-marka kienet iddepozitata direttament fl-uffic¢ju ta’
dik il-parti kontraenti. Jekk l-ebda rifjut ma jkun mgharraf

lill-Uffi¢c¢ju Internazzjonali skond 1-Artikolu 5(1) u (2) jew
jekk rifjut mgharraf skond I-Artikolu msemmi ikun irtirat
wara, il-protezzjoni tal-marka fil-parti kontraenti ikkon-
¢ernata, mid-data msemmija, tkun l-istess daqgs li kieku
il-marka kienet irregistrata mill-uffic¢ju ta’ dik il-parti
kontraenti.

(b) L-indikazzjoni tal-klassijiet tal-merkanzija u tas-servizzi
previsti fl-Artikolu 3 ma jorbtux lill-partijiet kontraenti
rigward id-determinazzjoni ta’ l-iskop tal-protezzjoni tal-
marka.

2. Kull registrazzjoni internazzjonali ikollha d-dritt ta’ prijorita
previst mill-Artikolu 4 tal-Konvenzjoni ta’ Parigl ghall-protezzjoni
ta’ propjeta industrijali, minghajr ma jkun mehtieg li jhares
il-formalitajiet preskritti fit-Tagsima D ta’ dak I-Artikolu.

Artikolu 4bis

Tibdil ta’ registrazzjoni nazzjonali jew regjonali ma’
registrazzjoni internazzjonali

1. Meta marka suggetta ghal registrazzjoni nazzjonali jew
regjonali hi ukoll suggett ta’ registrazzjoni internazzjonali u
z-zewg registrazzjonijiet qeghdin fisem Il-istess persuna,
ir-registrazzjoni internazzjonali tiehu post ir-registrazzjoni
nazzjonali jew regjonali, minghajr hsara lil kull dritt moghti mill-
imsemmija l-ahhar, sakemm:

(i) il-protezzjonili tohrog mir-registrazzjoni internazzjonali tes-
tendi sal-parti kontraenti imsemmija taht l-Artikolu 3ter(1)
jew (2);

(ii) il-merkanzija u s-servizzi kollha mnizzlin fir-registrazzjoni
nazzjonali jew regjonali huma mnizzlin ukoll fir-
registrazzjoni  internazzjonali  ghall-parti  kontraenti
imsemmija;

(iii) tali estensjoni tidhol fis-sehh wara d-data tar-registrazzjoni
nazzjonali jew regjonali.

2. L-uffic¢ju imsemmi fil-paragrafu 1, mat-talba, irid jinnota
ir-registrazzjoni internazzjonali fir-registru tieghu.

Artikolu 5

Rifjut u invalidazzjoni ta’ l-effetti tar-registrazzjoni
internazzjonali dwar certi partjiet kontraenti

1. Meta l-legislazzjoni applikabbli tawtorizza, kull uffic¢ju ta’
parti kontraenti li kien mgharraf mill-Uffic¢ju Internazzjonali
dwar estensjoni ghal dik il-parti kontraenti, skond Il-Arti-
kolu 3ter(l) jew (2), dwar il-protezzjoni li tirrizulta mir-
registrazzjoni internazzjonali jkollha d-dritt li tiddikjara
fnotifikazzjoni ta’ rifjut li l-protezzjoni ma tistax tinghata lill-
marka suggetta ghal tali estensjoni fil-parti kontraenti msemmija.
Kull rifjut ta’ dan it-tip jista’ jkun ibbazat biss fuq l-argumenti li
japplikaw, skond il-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-protezzjoni ta’
propjeta industriali, fil-kaz ta’ marka iddepozitata direttament ma’
l-uffic¢ju li jinnotifika r-rifjut. Madankollu, il-protezzjoni ma tis-
tax tkun irrifjutata, lanqas parzjalment, minhabba li l-legislazzjoni
applikabbli thalli r-registrazzjoni biss fnumru limitat ta’ klassijiet
jew ghal numru limitat ta’ merkanzija jew servizzi.
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2. (a) Kull uffic¢ju li jixtieq jesercita tali dritt irid jinnotifika
ir-rifjut tieghu lill-Uffic¢ju Internazzjonali, flimkien ma’
dikjarazzjoni ta’ l-argumenti kollha, fi zmien preskritt mil-
ligi li tghodd ghal dak l-uffi¢¢ju u mhux wara, bla hsara
ghas-Sottoparagrafi (b) u (¢), li tkun ghaddiet sena minn
meta n-notifika ta’ l-estensjoni msemmija fil-Paragrafu 1
tkun intbaghtet lil dak l-uffic¢ju mill-Uffic¢ju Internazzjo-
nali.

(b) Minkejja sottoparagrafu (a), kull parti kontraetni tista’ tid-
dikjara li, ghal registrazzjonijiet internazzjonali
maghmulin taht dan il-Protokoll, is-sena msemmija fis-
sottoparagrafu (a) tista’ tinbidel fi 18-il xahar.

(¢) Tali dikjarazzjoni tista’ tispecifika li, meta rifjut ta’
protezzjoni jista’ jkun rizultat ta’ opposizzjoni ghall-ghoti
ta’ protezzjoni, tali rifjut jista’ jkun innotifikat mill-ufficcju
tal-parti kontraenti msemmija lill-Uffic¢ju Internazzjonali
wara l-gheluq tat-18-il xahar. Tali uffic¢ju jista’, rigward
kull registrazzjoni internazzjonali, jinnotifika rifjut ta’
protezzjoni wara li jaghlqu t-18-il xahar, izda jekk:

(i) ikun informa lill-Uffic¢ju Internazzjonali li jistghu isiru
oppozizzjonijiet qabel 1-gheluq tat-18-il xahar; u

(ii) in-notifika tar-rifjut ibbazat fuq oppozizzjoni tkun
saret mhux iktar tard minn seba’ xhur mid-data li jibda
z-zmien ta’ oppozizzjoni; jekk iz-zmien ta’ oppoziz-
zjoni jaghlaq qabel dan il-limitu ta’ seba’ xhur,
in-notifika trid tkun saret fi zmien xahar minn meta
jaghlaq iz-zmien ta’ l-oppozizzjoni.

(d) Kull dikjarazzjoni taht sottoparagrafu (b) jew (¢) tista’ ssir
fl-istrumenti imsemmijin fl-Artikolu 14(2), u d-data ta’
l-effett tad-dikjarazzjoni tkun l-istess bhad-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ghall-Istat jew organizzazzjoni
ta’ bejn il-gvernijiet li jkunu ghamlu d-dikjarazzjoni. Kull
dikjarazzjoni ta’ dan it-tip tista’ ssir ukoll wara, f'dan il-kaz
id-dikjarazzjoni tibda tghodd tlett xhur wara li jkun
lagaghha id-Direttur Generali ta’ -organizzazzjoni (minn
hawn ‘il quddiem imsejjah id-Direttur Generali), jew f kull
data iktar tard murija fid-dikjarazzjoni, ghal kull
registrazzjoni internazzjonali li d-data taghha hi l-istess
jew wara d-data ta’ l-effett tad-dikjarazzjoni.

(e) Kifjghaddu 10 snin mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll,
l-Assemblea tezamina kif qed tahdem is-sistema stabbilita
fis-sottoparagrafi (a) sa (d). Minn hemm ‘il quddiem, id-
dispozizzjonijiet tas-sottoparagrafi jistghu jinbidlu
b'dec¢izjoni unanima ta’ I-Assemblea.

3. L-Uffic¢ju Internazzjonali, minghajr dewmien, jghaddu kopja
wahda tan-notifika tar-rifjut lil min ghandu r-registrazzjoni
internazzjonali. Is-sid imsemmi ikollu l-istess rimedji daqs li kieku
|-marka kien iddepozitaha hu direttament mal-uffic¢ju li nnotifika
r-rifjut. Meta [-Uffi¢c¢ju Internazzjonali jircievi l-informazzjoni taht

paragrafu 2(¢)(i), minghajr dewmien, jghaddi l-informazzjoni
msemmija lil min ghandu r-registrazzjoni internazzjonali.

4. L-argumenti ghalfejn marka tkun irrifjutata mill-Uffic¢ju Inter-
nazzjonali jistghu isiru maghrufa lil kull parti interessata li ssaqsi
li tkun taf.

5. Kull uffic¢ju i ma jkunx innotifika Lill-Uffic¢ju Internazzjonali,
dwar xi registrazzjoni internazzjonali, kull rifjut provizjonali jew
finali, skond il-paragrafi 1 u 2, ghal dik ir-registrazzjoni
internazzjonali, jitlef il-benefi¢c¢ju tad-dritt moghti fil-Paragrafu 1.

)

6. Invalidazzjoni, mill-awtoritajiet kompetenti ta’ parti
kontraenti, ta’ l-effetti, fit-territorju ta’ dik il-parti kontraenti, ta’
registrazzjoni internazzjonali, ma tistax issir jekk minn ghandu
r-registrazzjoni internazzjonali, ma jkunx inghata l-opportunita fi
zmien xieraq li jiddefendi d-drittijiet tieghu. L-invalidazzjoni trid
tkun mgharrfa lill-Utfic¢ju Internazzjonali.

Artikolu 5bis

Xiehda dokumentata tal-legittimita ta’ l-uzu ta’ whud
mill-elementi tal-marka

Xiehda dokumentata tal-legittimita ta’ l-uzu ta’ whud
mill-elementi inkorporati fmarka bhal ma huma stemmi araldici,
tarki bl-armi tar-razza, ritratti, distinzjonijiet onorarji, titli, marki
tal-fabbrika, ismijiet ta’ nies li mhumiex l-applikant, jew
iskrizzjonijiet ohrajn ta’ dan it-tip, li jista’ jkollhom bzonnhom
l-ufficeji  tal-partjiet  kontraenti, ikunu ezenti minn kull
legislazzjoni kif ukoll minn kull certifikazzjoni hlief dik
mill-uffic¢ju ta’ l-origini.

Artikolu Ster

Kopji ta’ annotazzjonijiet fir-Registru internazzjonali; tiftix
ghal anti¢ipazzjonijiet, estratti mir-Registru Internazzjonali

1. L-Uffic¢ju Internazzjonali johrog kopja ta’ l-annotazzjonijiet
fir-Registru Internazzjonali dwar marka specifika lil kull min jit-
lobha, bi hlas skond ir-regolamenti.

2. L-Ufficgju Internazzjonali jista’, bi hlas, ifittex ghal
anti¢ipazzjonijiet fost marki suggetti ghar-registrazzjonijiet
internazzjonali.

3. Estratti mir-Registri Internazzjonali mitlubin bl-ghan biex
ikunu prodotti fwahda mill-partijiet kontraenti ikunu ezenti minn
kull legislazzjoni.

Artikolu 6

Perjodu ta’ wvalidita ta’registrazzjoni internazzjonali;
dipendenza u indipendenza mir-registrazzjoni inter-
nazzjonali

1. Ir-Registrazzjoni ta’ marka fl-Uffic¢ju Internazzjonali issir ghal
10 snin, bil-possibbilita ta’ tigdid skond il-kondizzjonijiet specifi-
kati fl-Artikolu 7.
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2. Kif jghaddu hames snin mid-data tar-registrazzjoni
internazzjonali, tali registrazzjoni ma jibqghux ikollhom x’jagsmu
mal-applikazzjoni bazika jew ir-registrazzjoni li tohrog minnha,
jew ir-registrazzjoni bazika, skond il-kaz, suggett ghad-
dispozizzjonijiet li gejjin.

3. Il-protezzjoni li tirrizulta mir-registrazzjoni internazzjonali,
kienet jew ma kinitx suggett ta’ trasferiment, ma tistax tibqa’ tkun
invokata jekk, qabel ma jghaddu hames snin mid-data tar-
registrazzjoni internazzjonali, l-applikazzjoni bazika jew
ir-registrazzjoni li tirrizulta minnha, jew ir-registrazzjoni bazika,
skond il-kaz, tkun irtirata, ghalqet, kienet irrinunzjata, jew kienet
suggett ta’ decizjoni finali ta’ rigezzjoni, revokazzjoni, kancellaz-
zjoni jew invalidazzjoni, ghall-prodotti jew is-servizzi kollha, jew
xi whud minnhom, imnizzlin fir-registrazzjoni internazzjonali..

L-istess japplika jekk:

(i) appell kontra decizjoni i tirrifjuta l-effetti ta’ l-applikazzjoni
bazika;

(i) azzjoni li titlob l-irtirar ta’ l-applikazzjoni bazika jew
ir-revokazzjoni, kancellazzjoni jew invalidazzjoni tar-
registrazzjoni li tirrizulta mill-applikazzjoni bazika jew mir-
registrazzjoni internazzjonali; jew

(ili) oppozizzjoni ghall-applikazzjoni bazika

jirrizulta, wara li jaghlqu I-games snin, fdecizjoni finali ta’
rigezzjoni, revokazzjoni, kancellazzjoni jew invalidazzjoni, jew
l-ordni ta’ rtirar, ta’ l-applikazzjoni bazika, jew ir-registrazzjoni li
tirrizulta minnha, jew ir-registrazzjoni bazika, skond il-kaz,
sakemm tali appell, azzjoni jew oppozizzjoni inbdiet qabel
l-gheluq taz-zmien imsemmi. L-istess jghodd ukoll jekk
l-applikazzjoni bazika tkun irtirata, jew ir-registrazzjoni li tirri-
zulta mill-applikazzjoni bazika jew ir-registrazzjoni bazika tkun
irrinuncjata, wara l-gheluq tal-hames snin, sakemm, fiz-zmien ta’
l-irtirar jew rinunzja, l-applikazzjoni jew registrazzjoni kienet
is-suggett ta’ azzjoni imsemmi f'punt (i), (ii) jew (iii) u li tali azzjoni
inbdiet qabel I-gheluq taz-zmien imsemmi.

4. L- uffic¢ju ta’ l-origini, kif preskritt fir-regolamenti, jgharraf lill-
Uffic¢ju Internazzjonali dwar il-fatti u declzjonijiet rilevanti taht
il-Paragrafu 3, u 1-Uffic¢ju Internazzjonali, kif preskritt fir-
regolamenti, jgharraf lill-partijiet interessati u jippublika skond li
jkun sar. L-uffic¢ju ta’ l-origini, fejn jghodd, jitlob lill-Uffic¢ju
Internazzjonali ihassar, kemm jista’ jkun, ir-registrazzjoni
internazzjonali, u l-Uffic¢ju Internazzjonali jimxi skond li jkun
sar.

Artikolu 7

Tigdid tar-registrazzjoni internazzjonali

1. Kull registrazzjoni internazzjonali tista’ tiggedded ghal 10 snin
minn meta jaghlaq il-perjodu ta’ qabel billi tithallas il-mizata
bazika u, suggett ghall-Artikolu8 (7), jew tal-mizati supplemen-
tarji u komplementarji previsti fl-Artikolu 8(2).

2. It-tigdid ma jista’ jibdel xejn mill-ahhar forma tar-
registrazzjoni internazzjonali.

3. Sitt xhur qabel ma jaghlaq it-term tal-protezzjoni, I-Uffic¢ju
Internazzjonali jibghat nota mhux offi¢jali biex ifakkar lil min
ghandu r-registrazzjoni internazzjonali u lir-rapprezentant tieghu,
jekk ikun hemm, dwar id-data ta’ I-gheluq.

4. Suggett ghal hlas barrani skond ir-regolamenti, jistghu jingha-
taw sitt xhur fuq ir-rih biex tiggedded ir-registrazzjoni
internazzjonali.

Artikolu 9

Mizati ghall-applikazzjoni internazzonali u registrazzjoni

1. L-uffic¢ju ta’ 1-Origini jista’ jiffissa, kif jidhirlu, u jigbor, ghall-
benefic¢ju tieghu stess, mizata li jista’ jitlob lil min japplika ghar-
registrazzjoni internazzjonali jew lil min ghandu r-registrazzjoni
internazzjonali b’konnessjoni mal-iskedar ta’ l-applikazzjoni
internazzjonali jew it-tigdid tar-registrazzjoni internazzjonali.

2. Ir-registrazzjoni ta’ marka ghand l-Uffic¢ju Internazzjonali
tkun suggetta ghal hlas bil-quddiem ta’ mizata internazzjonali, li
skond id-dispozizzjonijiet tal-Paragrafu 7(a), tinkludi:

(i) mizata bazika;

(i) mizata supplimentari ghal kull klassi tal-klassifikazzjoni
internazzjonali, iktar minn tlieta, li filhom ikunu ikklassifikati
l-merkanzija jew prodotti li ghalihom tkun qed issir
l-applikazzjoni;

(iii) mizata kumplimentari ghal kull talba ghal estensjoni ta’
protezzjoni taht I-Artikolu 3ter.

3. Madankollu, il-mizata supplimentari msemmija fil-
Paragrafu 2(ii), minghajr pregudizzju ghad-data tar-registrazzjoni
internazzjonali, tista’ tithallas fiz-zmien iffissat mir-regolamenti
jekk in-numru ta’ klassijiet ta’ merkanzija jew servizzi kien iffissat
jew iddisputat mill-Uffi¢¢ju Internazzjonali. Jekk sa l-gheluq taz-
zmien imsemmi il-mizata supplimentari ma tkunx thallset jew
il-lista tal-merkanzija jew servizzi ma tnaqgsitx kemm suppost
mill-applikant, l-applikazzjoni titgies li kienet abbandunata.

4. L-Uffi¢¢ju Internazzjonali igassam il-prodott ta’ kull sena tar-
ricevuti varji mir-registrazzjonijiet internazzjonali, hlief dawk gej-
jin mill-mizati imsemmijin fil-Paragrafu 2(ii) u (iii), bejn il-partjiet
kontraenti indags, wara li jitnaggsu l-ispejjez u li jithallas kull ma
jkun hemm bzonn isir ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

5. L-ammonti gejjin mill-mizati supplimentari previsti fil-
paragrafu 2(ii) jitgassmu, fl-gheluq ta’ kull sena, bejn il-partjiet
kontraenti interessati skond kemm ikollhom applikazzjonijiet ta’
protezzjoni ta’ marki kull wiehed matul dik is-sena, dan in-numru
ikun immultiplikat, fil-kaz ta’ partijiet kontraenti li jaghmlu ezami,
b'numru i jkjun iddeterminat mir-regolamenti.
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6. L-ammonti gejjin mill-mizati kumplimentarji jitqassmu skond
l-istess regoli previsti fil-Paragrafu 5.

7. (a) Kull parti kontraenti tista’ tiddikjara, b’konnessjoni ma’
kull registrazzjoni internazzjonali li tissemma’ fiha skond
l-Artikolu 3ter, u b’konnessjoni mat-tigdid ta’ kull
registrazzjoni internazzjonali ta’ dan it-tip, li minnflok
ikollha sehem mid-dhul mill-mizati supplimentari u
kumplimentarji tixtieq tircievi mizata (minn hawn ‘il qud-
diem imsejha mizata individwali) li d-dags taghha jkun
indikat fid-dikjarazzjoni nnifisha, u tista’ tinbidel
fdikjarazzjonijiet ohrajn, imma ma tistax tkun izjed mill-
ammont li l-uffic¢ju tal-parti kontraenti msemmija kien
intitolat ghalih minn applikant ghal registrazzjoni ta’ 10
snin, jew minghand min ghandu r-registrazzjoni ghal
tigdid ta’ 10 snin ta’ dik ir-registrazzjoni, tal-marka fir-
registru ta’ l-uffic¢ju msemmi, l-ammont imsemmi jitnaq-
gas b'daqs it-tfaddil 1i jirrizulta mill-procedura
internazzjonali. Fejn tithallas tali mizata individwali:

(i) ma jithallsux il-mizati supplimentari msemmija fil-
paragrafu 2(ii) jekk fl-Artikolu 3ter jissemmew biss
partjiet kontraenti li ghamlu dikjarazzjoni taht dan
is-sottoparagrafu; u

(i) ma jithallsux mizati kumplimentari msemmija fil-
paragrafu 2(iii) lill-ebda parti kontraenti li ghamlet
dikjarazzjoni taht dan is-sottoparagrafu.

=

Kull dikjarazzjoni taht (a) tista’ ssir fl-istrumenti msemmija
fl-Artikolu 14(2), u d-data tad-dikjarazzjoni tkun l-istess
bhad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ghall-Istat
jew organizzazzjoni ta’ bejn il-gvernijiet li ghamlu
d-dikjarazzjoni. Kull dikjarazzjoni ta’ dan it-tip tista’ ssir
ukoll iktar tard, fdan il-kaz id-dikjarazzjoni tibda tghodd
tlett xhur wara li jirceviha d-Direttur Generali, jew fdata
iktar tard imsemmija fid-dikjarazzjoni, ghal kull
registrazzjoni internazzjonali li d-data taghha hi l-istess
jew wara d-data effettiva tad-dikjarazzjoni.

Artikolu 9

Registrazzjoni ta’ bdil tad-dritt tal-pussess ta’
registrazzjoni internazzjonali

Fuq it-talba tal-persuna li r-registrazzjoni internazzjonali gieghda
fisimha, jew fuq talba ex officio ta’ uffic¢ju interessat jew fuq talba
ta’ persuna interessata, l-Uffic¢ju Internazzjonali jirregistra
fir-Registru Internazzjonali kull bidla fid-dritt tal-pussess ta’ dik
ir-registrazzjoni, ghal partjiet kontraenti kollha jew uhud
minnhom li r-registrazzjoni ghandha effett fit-territorju taghhom
u ghall-merkanzija u servizzi kollha jew uhud minnhom imnizzlin
fir-registrazzjoni, sakemm is-sid il-gdid hu persuna li, skond
l-Artikolu 2(1) intitolat jitfa’ applikazzjonijiet internazzjonali.

Artikolu 9bis

Registrazzjoni ta’ xi kwistjonijiet dwar registrazzjoni inter-
nazzjonali

L-Uffi¢c¢ju Internazzjonali jirregistra fir-Registru Internazzjonali:

(i) kull bidla fl-isem jew l-indirizz ta’ min ghandu
r-registrazzjoni internazzjonali;

(ii) il-hatra ta’ rapprezentant ta’ min ghandu r-registrazzjoni
internazzjonali u kull fatt iehor li ghandu xjagsam mar-
rapprezentant;

(iii) kull limitazzjoni, ghall-partijiet kontraenti kollha jew uhud
minnhom, tal-merkanzija u s-servizzi mnizzlin fir-
registrazzjoni internazzjonali;

(iv) kull rinunzja, kancellazzjoni jew invalidazzjoni tar-
registrazzjoni internazzjonali ghall-partjiet kontraenti kollha
jew uhud minnhom;

(v) kull fatt rilevanti iehor imsemmi fir-regolamenti, li jikkon-
cerna d-drittijiet ta’ marka li hi suggett ta’ registrazzjoni
internazzjonali.

Artikolu 9ter

Mizati ghal xi registrazzjoni

Kull registrazzjoni taht I-Artikolu 9 jew taht I-Artikolu 9bis jista’
jkun suggett ghal hlas ta’ mizata.

Artikolu 9quater

Uffi¢éju komuni ta” diversi Stati kontraenti

1. Jekk diversi Stati kontraenti jagblu li jghagqdu l-legislazzjoni
domestika taghhom fuq il-marki, jistghu jgharrfu lid-Direttur
Generali li:

(i) ufficcju komuni se jiehu post l-uffic¢ji nazzjonali ta” kull
wiehed minnhom, u

(i) it-territorji rispettivi taghhom jistghu jitgiesu bhala stat
wiehed ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni tal-provizjonijiet
kollha jew uhud mill-provizjonijiet li jigu qabel dan l-Artikolu
kif ukoll il-provizjonijiet ta’ I-Artikolu 9 quinquies u 9 sexies.

2. Tali notifikazzjoni ma tibdiex tghodd sa tlett xhur wara d-data
tal-komunikazzjoni taghha mid-Direttur Generali lill-partjiet
kontraenti l-ohrajn.
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Artikolu 9quinquies

Transformazzjoni ta’ registrazzjoni internazzjonali
fregistrazzjoni nazzjnali jew regjonali

Meta, fil-kaz li r-registrazzjoni internazzjonali tithassar fuq talba
ta’ l-ufficcju ta’ l-origini taht I-Artikolu 6(4), minhabba
l-merkanzija u s-servizzi kollha jew uhud minnhom imnizzlin fir-
registrazzjoni msemmija, il-persuna li kellha r-registrazzjoni
internazzjonali tapplika ghar-registrazzjoni ta’ l-istess marka
ghand l-ufficcju ta’ kwalunkwe mill-partjiet kontraenti li
r-registrazzjoni internazzjonali kienet tghodd ghat-territorju tagh-
hom, dik l-applikazzjoni titqies dags li kieku saret fid-data tar-
registrazzjoni internazzjonali skond I-Artikolu 3(4) jew fid-data
tar-rekord ta’ l-estensjoni territorjali skond l-Artikolu 3ter(2) u,
jekk ir-registrazzjoni internazzjonali kellha priorita, tibqa’ tgawdi
l-istess priorita, sakemm:

(i) tali applikazzjoni ssir fi Zmien tlett xhur minn meta thassret
ir-registrazzjoni internazzjonali;

(ii) il-merkanzija u s-servizzi mnizzlini fl-applikazzjoni jinsabu
fil-lista ta’ merkanzija u servizzi fir-registrazzjoni
internazzjonali tal-parti kontraenti ikkoncernata; u

(iii) tali applikazzjoni tagbel mal-htigiet kollha tal-ligi applikabbli,
inkluzi I-htigiet ta’ mizati.

Artikolu 9sexies

Salvagwardji tal-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma)

1. Fejn, rigward xi applikazzjoni internazzjonali jew xi
registrazzjoni internazzjonali, l-uffic¢ju ta’ l-origini hu l-ufficcju
ta’ Stat li hu shab kemm fdan il-Protokoll kif ukoll fil-Ftehim ta’
Madrid (Stokkolma), id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll ma
jkunux jghoddu fit-territorju ta’ Stat ichor li jkun ukoll shab ta’
dan il-Protokoll u I-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma).

2. L-Assemblea tista’, b'maggoranza ta’ tlett kwarti, tnehhi |-Para-
grafu 1, jew tirrestringi l-iskop tal-Paragrafu 1, wara li jghaddu 10
snin minn meta dan il-Protokoll jidhol fis-sehh, imma mhux qabel
ma jkunu ghaddew hames snin mid-data li I-bicca 1-kbira tal-
pajjizi msiehba fil-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma) isiru shab fdan
il-Protokoll. Fil-votazzjoni ta’ I-Assemblea jistghu jiehdu sehem
biss dawk il-pajjizi li huma shab fil-Ftehim imsemmi u fdan
il-Protokoll.

Artikolu 10

Assemblea

1. (a) il-partijiet kontraenti ghandhom ikunu membri tal-istess
Assemblea bhall-pajjizi msiehba fil-Ftehim ta’ Madrid
(Stokkolma).

(b) Kull parti kontraenti tkun irrapprezentata minn delegat
wiched, li jista’ jkun meghjun minn delegati alternattivi,
konsulenti u esperti.

(¢) L-ispiza ta’ kull delegazzjoni tithallas mill-parti kontraenti
li tkun hatritha, hlief ghall-ispejjez ta’ l-ivvjaggar u
l-ghajxien ta’ delegat wiehed ghal kull parti kontraenti, li
jithallsu mill-fondi ta’ I-Unjoni.

2. L-Assemblea, minbarra l-funzjonijiet li ghandha taht il-Ftehim
ta’ Madrid (Stokkolma), trid ukoll:

(i) tichu hsieb il-kwistjonijiet kollha li ghanshom x’jaqgsmu mal-
implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll;

(ii) tidderigi lill-Uffic¢ju Internazzjonali dwar il-preparamenti
ghall-konferenzi ghar-revizjoni ta’ dan il-Protokoll, u tichu
nota tal-kummenti li jaghmlu pajjizi ta’ I-Unjoni li mhumiex
imsiehba f'dan il-Protokoll;

(i) taddotta u tibdel id-dispozizzjonijiet tar-regolamenti dwar
l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll;

(iv) taqdi funzjonijiet ohra kif inhu xieraq taht dan il-Protokoll.

3. (a) Kull parti kontraenti ikollha vot wiehed fl-Assemblea. Par-
tijiet kontraenti li mhux shab fil-Ftehim ta’ Madrid (Stok-
kolma) m'ghandhomx dritt jivvutaw fuq kwistjonijiet i jir-
rigwardaw biss pajjizi li huma shab fil-Ftehim imsemmi,
filwaqt li, fuq kwistjonijiet li jirrigwardaw biss partijiet
kontraenti, l-imsemmijin l-ahhar biss ghandhom id-dritt li
jivvutaw.

(b) Nofs il-Membri ta’ 1-Assemblea li ghandhom id-dritt li
jivvutaw fuq xi kwistjoni jikkostitwixxu l-kworum ghall-
iskop tal-vot fuq dik il-kwistjoni.

(¢) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ sottoparagrafu (b), jekk, fxi
sessjoni, l-ghadd ta’ membri ta’ I-Assemblea li ghandu
d-dritt jivvota fuq xi kwistjoni li huma irraprezentati hu
inqas minn nofs imma terz jew iktar mill-membri ta’
l-Assemblea li ghandhom dritt jivvutaw fuq dik
il-kwistjoni, 1-Assemblea tista’ tichu decizjonijiet imma,
hlief decizjonijiet dwar il-proceduri taghha stess,
decizjonijiet ta’ dan it-tip ikunu effettivi biss jekk
il-kondizzjonijiet stabbiliti kif gej ikunu sodisfatti.
L-Uffic¢ju Internazzjonali jikkomunika d-decizjonijiet
imsemmijin lill-membri ta’ 1-Assemblea li ghandhom
id-dritt li jivvutaw fuq il-kwsitjoni li ma kinux raprezentati,
u tistedinhom biex, bil-kitba, jesprimu I-vot jew astensjoni
taghhom fi zmien tlett xhur mid-data tal-komunikazzjoni.
Jekk, meta jaghlaq dan iz-zmien, l-ghadd tal-membri li
jkunu esprimew il-vot jew l-astensjoni taghhom b'dan
il-mod, jilhaq l-ghadd li kien jonqos biex jintlahaq
il-kworum fis-sessjoni nnifisha, d-decizjoni tghaddi
sakemm fl-istess zmien il-maggoranza mehtiega tinkiseb
Xorta.

=

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 5(2)(e),
9bis(2), I-Artikolu 12 u l-Artikolu 13(2), id-decizjonijiet ta’
l-Assemblea jehtiegu Zewg terzi mill-voti mixhutin.

(e) Astensjonijiet ma jitqiesux bhala voti.
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(f) Delegat jista’ jirrapprezenta, u jivvota fisem, membru
wiehed ta’ I-Assemblea biss.

4. Minbarra li tiltaga’ f'sessjonijiet ordinarji u straordinarji kif
previst fil-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma), 1-Assemblea tiltaqa’
fsessjonijiet ordinarji fuq konvokazzjoni tad-Direttur Generali,
skond talba ta’ kwart mill-membri ta’ I-Assemblea li ghandhom
id-dritt li jivvutaw fuq kwistjonijiet proposti ghall-inkluzjoni
fl-agenda tas-sessjoni. L-agenda ta’ tali sessjoni straordinarja tkun
imhejjija mid-Direttur Generali.

Artikolu 11

Uffi¢¢ju Internazzjonali

1. Ir-registrazzjoni internazzjonali u dmirijiet relatati, kif ukoll
kompiti amministrattivi ohrajn, taht jew dwar dan il-Protokoll,
isiru mill-Uffi¢¢ju Internazzjonali.

2. (a) L-Uffic¢ju Internazzjonali, skond id-direzzjonijiet ta’

revizjoni ta’ dan il-Protokoll.

(b) L-Ufficcju Internazzjonali jista’ jikkonsulta ma’ organizzaz-
renzi ta’ revizjoni.

(¢) 1d-Direttur Generali u l-persuni li jinnomina, jiehdu sehem
fid-diskussjonijiet f'tali konferenzi ta’ revizjoni minghajr
ma jkollhom id-dritt li jivvutaw.

3. L-Uffic¢ju Internazzjonali jaqdi kompiti ohrajn moghtija lilu li
ghandhom xjagsmu ma’ dan il-Protokoll.

Artikolu 12

Finanzi

Sa fejn ghandhom xjagsmu I-partijiet kontraenti, il-finanzi ta’
-Unjoni jkunu irregolati bl-istess dispozizzjonijiet li hemm
fl-Artikolu 12 tal-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma), sakemm kull
referenza ghall-Ftehim imsemmi ikun meqjus bhala referenza
ghall-Artikolu 8 ta’ dan il-Protokoll. Barra minn hekk, ghall-iskop
ta’ l-Artikolu 12(6)(b) tal-Ftehim imsemmi, organizzazzjonijiet
kontraenti, sakemm ma jkunx hemm decizjoni unanima kuntrarja
mill-Assemblea, jitgiesu li jappartjenu lill-kontribuzzjoni klassi 1
(wiched) skond il-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-protezzjoni ta’
propjeta industrijali.

Artikolu 13

Emenda ta’ xi Artikoli tal-Protokoll

1. Proposti ghall-emendi ta’ I-Artikoli 10, 11, 12 u I-Artikolu pre-
zenti, jista’ jinbeda minn kull parti kontraenti, jew mid-Direttur
Generali. Tali proposti jkunu ikkomunikati mid-Direttur Generali
lill-organizzazzjonijiet kontraenti mill-ingas sitt xhur gabel ma
tikkunsidrahom I-Assemblea.

2. Emendi lill-Artikoli msemmijin fil-paragrafu 1 ikunu adottati
mill-Assemblea. Jinhtiegu tlett kwarti mill-voti mixhutin ghall-
Addozzjoni, kull emenda lill-Artikolu 10, u ghall-Artikolu pre-
zenti, jinhtiegu erbgha minn kull hames voti mixhutin.

3. Kull emenda ghall-Artikolu msemmi fil-Paragrafu 1 tidhol fis-
sehh xahar wara notifikazzjoni bil-miktub ta’ I- accettazzjoni, li
tkun saret skond il-processi kostituzzjonali rispettivi, ikunu mil-
qughin mid-Direttur Generali minghand tlett kwarti minn dawk
I-Istati u organizzazzjonijiet ta’ bejn il-gvernijiet li fiz-zmien ta’
meta ddahhlet I-emenda kienu membri ta’ I-Assemblea u kellhom
id-dritt li jivvutaw fuq l-emenda. Kull emenda li ssir lill-Artikoli
msemmijin u li tkun accettata kif imsemmi hawn fuq torbot lill-
Istati u l-organizzazzjonijiet ta’ bejn il-gvernijiet li huma partjiet
kontraenti meta l-emenda tkun dahlet fis-sehh, jew li jsiru partjiet
kontraenti wara.

Artikolu 14

Shubija fil-Protokoll; dhul fis-sehh

1. (@) Kull Stat li hu shab fil-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-
protezzjoni tal-propjeta industrijali jista’ jissoeheb f'dan
il-Protokoll.

(b) Barra minn hekk, kull organizzazzjoni ta’ bejn il-gvernijiet
jistghu ukoll jissiehbu fdan il-Protokoll meta
l-kundizzjonijiet li gejjin ikunu sodisfatti:

(i) ghallingas wiehed mill-Istati membri ta’ dik
l-organizzazzjoni tkun shab fil-Konvenzjoni ta’ Parigi
ghall-protezzjoni tal-propjeta industrijali;

(ii) dik l-organizzazzjoni jkollha uffic¢ju regjonali ghall-
iskopijiet tar-registrazzjoni tal-marki li jghodd ghat-
territorju ta’ l-organizzazzjoni, sakemm tali uffic¢ju
ma jkunx suggett ta’ notifikazzjoni taht I-Arti-
kolu 9quarter.

2. Kull Stat jew organizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jista’
jiffirma dan il-Protokoll. Tali Stat jew organizzazzjoni, jekk ikun
iffirma I-Protokoll, jista’ jiddepozita strument ta’ ratifika, accettaz-
zjoni jew approvazzjoni ta’ dan il-Protokoll jew, jekk ma jkunx
iffirma dan il-Protokoll, jiddepozita strument ta’ adezjoni ma’ dan
il-Protokoll.

3. L-istrumenti msemmijin fil-paragrafu 2 ikunu iddepozitati
mad-Direttur Generali.

4. (a) Dan il-Protokoll jidhol fis-sehh tlett xhur wara li jkunu
iddepozitati erba’ strumenti ta’ ratifika, accettazzjoni,
approvazzjoni jew adezjoni, sakemm mill-inqas wiched
minn dawk l-istrumenti kien iddepozitat minn pajjiz
imsieheb fil-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma) u mill-inqas
iechor minn dawk l-istrumenti kien iddepozitat minn Stat
mhux imsieheb fil-Ftehim ta’ Madrid (Stokkolma) jew
minn kull organizzazzjoni imsemmija fil-paragrafu 1(b).
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(b) Ghal kull Stat ichor jew organizzazzjoni imsemmi fil-Para-
grafu 1, dan il-Protokoll jidhol fis-sehh tlett xhur wara
d-data li r-ratifika, accettazzjoni, approvazzjoni jew
adezjoni tieghu tkun innotifikata mid-Direttur Generali.

5. Kull Stat jew organizzazzjoni imsemmi fil-paragrafu 1, meta
jiddepozita l-istrument ta’ ratifika, accettazzjoni jew
approvazzjoni ta’, jew adezjoni ma’, dan il-Protokoll, jista’ jiddik-
jara li l-protezzjoni li tohrog minn kull registrazzjoni
internazzjonali li ssir taht dan il-Protokoll gabel ma dan jidhol fis-
sehh ghal dak l-Istat jew l-organizzazzjoni ma jistax isir jghodd
ghal dak I-Istat jew dik l-organizzazzjoni.

Artikolu 15

Denunzja

1. Dan il-Protokoll jibqa’ fis-sehh minghajr limitazzjoni fiz-
zmien.

2. Kull parti kontraenti tista’ tiddenunzja dan il-Protokoll
b'notifikazzjoni indirizzata lid-Direttur Generali.

3. Id-Denunzja tibda tghodd sena fuq il-gurnata li d-Direttur
Generali jkun ir¢ieva n-notifika.

4. Id-dritt ta’ denunzja previst fdan l-Artikolu ma jkunx esercitat
minn parti kontraenti qabel ma jghaddu hames snin minn meta
dan il-Protokoll dahal fis-sehh ghal dik il-parti kontraenti.

5. (a) Fejn marka taqa’ taht registrazzjoni internazzjonali li
tghodd ghall-Istat jew organizzazzjoni bejn il-gvernjiiet
fejn tkun qed issir id-denunzja fiz-zmien li tibda tghodd
id-denunzja, min ghandu tali registrazzjoni internazzjonali
jista” japplika ghar-registrazzjoni ta’ l-istess marka ma’
l-ufficcju ta’ 1-Istat jew organizzazjoni ta’ bejn il-gvernijiet
li jkunu qed jaghmlu d-denunzja, li titqies daqgs li kienet
irregistrata fid-data tar-registrazzjoni internazzjonali
skond 1-Artikolu 3(4) jew fid-data ta’ rekord ta’ l-estensjoni
territorjali skond I-Artikolu 3ter(2) u, tibqa’ tgawdi l-istess
priorita li kellha, jekk kellha, sakemm:

(i) tali applikazzjoni ssir fi zmien sentejn mid-data li
d-denunzja bdiet tghodd;

(ii) il-merkanzija u s-servizzi mnizzlin fl-applikazzjoni
jinsabu fil-lista tal-merkanzija u s-servizzi fir-
registrazzjoni internazzjonali ghall-Istat jew organiz-

)

zazzjoni ta
id-denunzja; u

bejn il-gvernijiet li qed jaghmel

(i) tali applikazzjoni tagbel mal-htigiet kollha tal-ligi
applikabbli, inkluzi I-htigiet ta’ mizati.

(b) Id-dispozizzjonijiet tas-sottoparagrafu (a) tkun tghodd
ukoll ghal kull marka 1i taqa’ taht registrazzjoni
internazzjonali li tkun tghodd fpartjiet kontraenti li
mhumiex [-Istat jew l-organizzazjoni ta’ bejn il-gvernijiet li
jkunu qed jaghmlu d-denunzja fid-data li tidhol fis-sehh
id-denunzja, u li min ghandu ir-registrazzjoni
internazzjonali, minhabba d-denunzja, ma jistax jibqa’
jaghmel applikazzjonijiet internazzjonali skond l-Arti-
kolu 2(1).

Artikolu 16
Firem; ilsna; funzjonijiet depozitorji

1. (a) Dan il-Protokoll ikun iffirmat fkopja wahda bl-Ingliz, bil-
Franciz u bl-iSpanjol u jkun iddepozitata mad-Direttur
Generali meta ma tistax tibga’ tkun iffirmata fMadrid.
It-testi fdawn it-tlett ilsna awtentici dags xulxin.

(b) Testi uffic¢jali ta” dan il-Protokoll ikunu stabbiliti mid-
Direttur Generali, wara konsultazzjoni mal-gvernijiet u
organizzazzjonijiet interessati, ~bl-Gharbi, I¢-Ciniz,
il-Germaniz, it-Taljan, il-Gappuniz, il-Portugiz u r-Russu u
fkull ilsien iehor li tinnomina l-Assemblea.

2. Dan il- Protokoll jista’ jibqa’ jkun iffirmat fMadrid sal-31 ta’
Dicembru 1989.

3. 1d-Direttur Generali jghaddi zewg kopji, i¢certifikati mill-
Gvern ta’ Spanja, tat-test ta’ dan il-Protokoll iffirmat lill-Istati u
organizzazzjonijiet ta’ bejn il-gvernijiet li jistghu jissiehbu fdan
il-Protokoll.

4. 1d-Direttur Generali jirregistra dan il-Protokoll mas-Segretarjat
tan-Nazzjonijiet Uniti.

5. Id-Direttur Generali jinnotifika I-Istati u l-organizzazzjonijiet
ta’ bejn il-gvernijiet kollha li huma jew li jistghu ikunu shab fdan
il-Protokoll dwar firem, depoziti ta’ strumenti ta’ ratifika, accet-
tazjoni, approvazzjoni jew adezjoni, id-dhul fis-sehh ta’ dan
il-protokoll u emendi tieghu, kull notifika jew denunzja u kull
dikjarazzjoni prevista f'dan il-Protokoll.
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DIKJARAZZJONI

fuq is-sistema ta’ mizati individwali
Il-President tal-Kunsill, meta jiddepozita l-istrument ta’ l-adezjoni ghand id-Direttur Generali ta’ I-ODPI, jehmez
id-dikjarazzjoni li gejja ma’ l-istrument ta’ I-adezjoni:

“Il-Komunita Ewropea tiddikjara li, b’konessjoni ma’ kull registrazzjoni internazzjonali li tissemma fiha taht
l-Artikolu 3ter(1) jew (2) tal-Protokoll ta’ Madrid, u b’konnessjoni mat-tigdid ta’ kull registrazzjoni internazzjonali
ta’ dan it-tip, trid tircievi, minnflok sehem fid-dhul prodott mill-mizata supplimentarja u I-mizata
kumplementarja,,

ghal marka individwali:

— miZata ta’ nomina ta’ EUR 1 875 u, fejn jghodd, EUR 400 ghal kull klassi ta” merkanzija jew servizzi ta’ iktar
minn tlieta, jew, fejn jghodd,

— mizata ta’ tigdid ta’ EUR 2 300 u, fejn jghodd, EUR 500 ghal kull klassi ta” merkanzija jew servizzi ta’ iktar
minn tlieta;

ghal marka kollettiva:

— miZata ta’ nomina ta’ EUR 3 675 u, fejn jghodd, EUR 800 ghal kull klassi ta” merkanzija jew servizzi ta’ iktar
minn tlieta, jew, fejn jghodd,

— mizata ta’ tigdid ta’ EUR 4 800 u, fejn jghodd, EUR 1 000 ghal kull klassi ta’ merkanzija jew servizzi ta’ iktar
minn tlieta.”
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NOTIFIKA

Dwar il-konverzjoni ta’ deskrizzjoni tal-Komunita Ewropea ghal deskrizzjonijiet ta’ I-Istati Membri taghha

Il-President tal-Kunsill, meta jiddepozita dan l-istrument ta’ adezjoni mad-Direttur Generali ta’ 1-ODPI, jehmez
mal-istrument ta’ l-adezjoni n-notifikazzjoni li gejja:

“Il-Komunita Ewropea tiddikjara li, meta deskrizzjoni tal- Komunita Ewropea kienet irregistrata fir-Registru
Internazzjonali, sakemm kienet irrifjutata jew ma baqghetx tghodd, dik id-deskrizzjoni tista’ tinqaleb
fdeskrizzjoni ghal kull wiched mill-Istati Membri taghha, sakemm tagbel mal-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 154 tar-Regolament dwar il-marka tal-fabbrika tal-Komunita kif emendat u d-dispozizzjonijiet taht
il-Ftehim ta’ Madrid u 1-Protokoll.”
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DIKJARAZZJONI

mill-Komunita Ewropea lill-Uffic¢ju Internazzjonali dwar Iz-zmien ghan-notifikazzjoni tar-rifjut ta’
protezzjoni fit-territorju ta’ parti kontraenti (')

il-Komunitajiet Ewropej hawnhekk tiddikjara li, skond 1-Artikolu 5(2)(b) tal-Protokoll relatat mal-Ftehim ta’ Madrid
dwar ir-registrazzjoni internazzjonali tal-marki (1989), z-Zmien ta’ sena biex ikun esercitat id-dritt li tinnotifika r-rifjut
ta’ protezzjoni msemmi fl-Artikolu 5(2)(a) tieghu jinbidel bi zmien ta’ 18-il xahar.

() I-Komunita Ewropea tinnota li l-intenzjoni taghha hi li d-dikjarazjoni prezenti tkun ta’ natura temporanja. Tkun irtirata meta
l-elementi i jiggustifikawha jintemmu.



